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У садьба Progress Country & Wine House расположена 
в живописном месте среди холмов Азоло, откуда 
открывается чарующий вид. На юге виднеются 

бескрайние горизонты долины По, а на севере древняя крепость 
и замок одного из ста красивейших городков Италии.
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Философия  Биологии
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УСАДЬБА

Усадьба уникальна в своем роде, являясь идеальной точкой 
обзора всего региона - от Педемонтаны до Граппы, от равнин до 
Венецианской лагуны, которую прекрасно видно в ясные дни. Азоло - 

сказочное место, рассказывающее увлекательные истории. В них гармонично 
переплетаются природа, культура, искусство, архитектура и пейзажи, 
сложившиеся в том числе благодаря человеческому трудолюбию.
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Городок Азоло (от латинского asylum - убежище, 
приют, предпочтительное место жительства себе по 
душе) на протяжении столетий служил прибежищем 
для художников и убежищем для путешественников 
и международных деятелей. От Катерины Корнаро, 
королевы Кипра, Армении и Иерусалима, с ее 
небольшим, но оживленным двором эпохи 
Возрождения, до божественной Элеоноры 
Дузе, знаменитой музы итальянского театра, 
похороненной на кладбище Сант’Анна. От великой 
путешественницы и писательницы Фреи Старк до 
выдающихся мастеров скульптуры и архитектуры 

Кановы и Палладио. От композитора Малипьеро до 
архитектора и дизайнера Карло Скарпы. «Лесные 
улицы», поднимающиеся по склонам холмов, ведут 
от трех городских ворот к историческому центру 
города - площади, где когда-то размещались римские 
термы. Здесь можно полюбоваться изысканными 
дворцами и палладианскими виллами с пышными 
садами, такими как вилла Старк, которая ранее 
являлась римским театром, а сейчас представляет 
собой популярное место проведения различных 
мероприятий и спектаклей.

УСАДЬБА
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УСАДЬБА

Настоящее и прошлое постоянно 
переплетаются в этом замечательном 
городке с древней историей, которая 
берет свое начало от поселения 
древних венетов, основанного около 
V века до н.э. Это место идеально для 
тех, кто следует жизненной философии 
неторопливых удовольствий. Оно 
прекрасно подходит для медленного 
туризма, когда люди спокойно 
наслаждаются маленькими радостями. 
Именно эта философия лежит в основе 
нашего гостеприимства и нашей 
манеры знакомить своих гостей с 
бесконечными сюрпризами этого 
региона.
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Усадьба Progress Country & Wine House расположена 
на высоте около 200 метров над уровнем моря. Она 
едва виднеется среди виноградников и оливковых 
рощ прямо за виллой Ринальди - великолепной 
резиденцией XVII века, следующей палладианским 
традициям. Progress Country & Wine House - детище 
венецианских предпринимателей Денниса Бордина, 
его жены Беатриче, а также Фанио Понтина с 
семьей. Цель его создания - обратить внимание 
на этот регион, являющийся уникальным с точки 
зрения его природного окружения, художественной 
красоты и благородной истории. Это престижный 
агротуристический комплекс и одновременно ферма для 
производства и дегустации высококачественного вина 
и оливкового масла. Продукция фермы соответствует 
исключительно органическим критериям выращивания, 
учитывающим естественные ритмы и жизненные циклы 
природы.

Это тихое и безопасное место как будто подвешено в волшебной 
атмосфере, где гостеприимство - это тонкое искусство, а забота о 
земле - дань ее древним традициям и драгоценным плодам.

УСАДЬБА
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APARTMENT SUITES
Агротуристический центр/B&B на территории 

поместья состоит из девяти апартаментов-люкс, 
отличающихся друг от друга цветом, отделкой, 

напольным покрытием и стилем меблировки, вызывая 
ощущение уникальности и эксклюзивности. Отражая 
различные концепции, названия номеров связаны с 
виноделием и с тем культурным контекстом, к которому 
они относятся. Каждый из них дарит гостю особый 
эмоциональный опыт, чтобы ему захотелось вернуться 

сюда как минимум девять раз и в полной мере ощутить 
волшебную атмосферу этого места. 6 апартаментов-
люкс на первом этаже располагают террасой и/или 
собственным садиком, а 3 на втором этаже отличаются 
просторными помещениями с открытыми балками. 
Площадь апартаментов составляет около 40 квадратных 
метров, за исключением Country Suite, чья площадь 
составляет 75 квадратных метров.
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IL GRAPPOLO D’UVA  (ВИНОГРАДНАЯ ГРОЗДЬ)

Просторные комнаты, панорамные виды на виноградники и тщательное 
внимание к деталям являются отличительными особенностями этих 
апартаментов-люкс, чье название вдохновлено исключительной 
сладостью винограда. Гостеприимство во имя совершенства - 
эмоциональный опыт, задействующий все чувства, в самом сердце 
сказочного пейзажа.
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дань уважения азоланской крепости Rocca Braida - 
живописному архитектурному комплексу XII века, 
украшающему собой один из самых красивых 
городков Италии. Здесь исконная теплота 
натурального дерева гармонично сочетается 
с нежными оттенками цвета и элегантностью 
современной обстановки.

LA CITTÀ  (ГОРОД)

Вдохновляясь гармонией пространства и ярким 
светом, освещающим город ста горизонтов, 
эти апартаменты отличаются светлыми тонами 
и прозрачностью, даря форму и эмоции 
эксклюзивным жилым и спальным зонам, 
обставленным в элегантном современном стиле.
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LE VILLE  (ВИЛЛЫ)

Желтый цвет является цветом золота и 
символизирует богатство, элегантность, 
благородство. Именно этот тон задает 
атмосферу светлых, комфортных апартаментов. 
Их дизайн передает ощущение роскоши, 
выраженное в современном ключе.

I VIGNETI  (ВИНОГРАДНИКИ)

Вдохновляясь природой, безраздельно царящей 
в этом райском уголке, апартаменты отдают 
дань уважения виноградной лозе, пьянящему 
аромату и высокому качеству винограда. 
Мечта о спокойном отдыхе в самом сердце 
виноградников становится реальностью 
благодаря большим окнам, наполняющим 
комнаты светом и энергией.
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LE TRINCEE  (ТРАНШЕИ)

Фиолетовый цвет винного оттенка приветствует 
гостей у самого входа, наполняя пространство 
особыми эмоциями.
Будучи лейтмотивом всех апартаментов, он 
оттеняет стены и мебель спальной и гостиной 
зоны. Последняя состоит из современной кухни и 
удобной зоны отдыха с окнами, выходящими на 
патио со всеми удобствами.

LA COLLINA  (ХОЛМ)

Изогнутые линии азоланского рельефа 
явились вдохновляющим мотивом 
при оформлении стильных дневных и 
ночных зон - подобно округлым высотам, 
смоделированным на протяжении веков 
самой природой не без участия человека. 
Минималистичные линии в современном 
ключе сочетают в себе оттенки серо-
бежевого и теплые коричневые тона.
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LE GROTTE  (ПЕЩЕРЫ)

Все пространство апартаментов отличается 
элегантностью в современном духе. Для них характерны 
зеленоватые оттенки, которые дарят ощущение полной 
гармонии с природой. 
Обстановка продумана до мельчайших деталей и 
отвечает практически любым требованиям. Атмосфера 
апартаментов идеальна для полного расслабления и 
активного отдыха под знаком красоты и хорошего вкуса.

IL CAVATAPPI  (ШТОПОР)

Бордовый цвет - цвет вина. Превосходные 
органические вина из бутылок, которые 
откупоривают в апартаментах, производятся 
прямо на территории усадьбы и напоминают 
божественный нектар. Игра цветовых оттенков 
разливается по просторным мансардным 
помещениям, отражая местные традиции 
гостеприимства.
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ДЕГУСТАЦИИ
Согласно философии естественного и безотходного виноделия 

и выращивания оливок Progress Country & Wine House, 
а также чтобы дать гостям возможность попробовать 

действительно качественное вино и масло, была создана 
специальная дегустационная зона.
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ДЕГУСТАЦИИ

Примыкающий к винному погребу подземный зал вмещает до 
40 гостей. Зал обставлен в современном сельском стиле кантри, 
оборудован столами, стульями и прилавками в тему, а также 
мониторами для презентаций и демонстрации продукции. Здесь 
устроен и специальный фонтан с бочонками для выдержки 
красного вина, и винный погребок для хранения особых 
сортов итальянских и зарубежных вин. Дегустация вин и масел 
сопровождается дегустацией традиционных местных продуктов, в 
том числе благодаря наличию специальной кухни для разогрева 
блюд и продуктов. По специальному запросу в дополнение к 
дегустации вин здесь проводятся аперитивы, приемы, частные 
юбилеи и торжества любого рода с привлечением внешних 
компаний ресторанного обслуживания.
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АБСОЛЮТНЫЙ ОТДЫХ
Гостям предоставляется возможность как следует отдохнуть, 

любуясь захватывающим видом, для чего в отеле обустроена 
общая панорамная терраса с солярием. Снаружи, на южной 

стороне, имеется зона для завтраков и аперитивов с видом на 
виноградники и равнину.
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АБСОЛЮТНЫЙ ОТДЫХ
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МАСЛО И ВИНО  

Здесь производится продукция высочайшего 
качества без содержания химикатов, 
позволяющая защищать окружающую среду 

и здоровье людей. Приверженность принципам 
экологичности всегда являлась отличительным 
знаком вина и оливок с фермы Progress Country & 
Wine House с момента ее основания. Такой этический 
выбор привел к инвестициям в инновационные 
методы производства, благодаря чему 

выращивание винограда и оливок было переведено 
в органическое русло, в полной гармонии с 
природой. Этот амбициозный и непростой проект, 
руководствовавшийся благими целями, был 
направлен на создание экосистемы растений, 
почвы и окружающей среды на благо прежде всего 
здоровья потребителей, а также органолептических 
характеристик конечной продукции.
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ВИНОДЕЛЬЧЕСКОЕ ПРОИЗВОДСТВО

Вусадьбе Progress Country & Wine House пять 
виноградников. Все они расположены в хорошо 
освещаемых солнцем зонах общей площадью 

9 га - как на холмах Азоло, так и в пределах самого 
города, в идеальной природной среде с известняково-
каменисто-глинистой почвой и мягким климатом. 
Помимо виноградников, расположенных вблизи от 
здания Country House, усадьба может похвастаться и 
виноградником Col del Sol, на территории которого 
остались траншеи и пещеры времен Первой мировой 
войны, которые можно посетить, наслаждаясь 
захватывающим видом. Традиция выращивания 
винограда на холмах Азоло восходит к монахам-
бенедиктинцам, которые сразу поняли, что эта земля с ее 
особыми физическими характеристиками и необычным 
микроклиматом идеально подходит для производства 
превосходных вин. Венецианские аристократы, 
построившие великолепные виллы и дворцы в Азоло 
в конце XV века, во времена Катерины Корнаро с ее 
двором, состоявшим из литераторов и художников, лишь 
продолжили эту традицию, которую мы имеем честь 
перенять и сегодня, приветствуя своих гостей и проявляя 
уважение к природе.
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ВИНОДЕЛЬЧЕСКОЕ ПРОИЗВОДСТВО

CENTO ORIZZONTI
Recantina Asolo Montello DOC

Отличаясь пурпурно-красным цветом, переходящим 
в гранатовый после выдерживания, вино “Cento 
Orizzonti” имеет интенсивный характерный аромат и 
сухой, пикантный, крепкий вкус с пряными нотками. 
Особая вкусовая гармония делает это вино весьма 
узнаваемым. Местные сорта винограда Bianchetta и 
Recantina добавляют нотку оригинальности.

COL D’ACELUM
Asolo Prosecco Superiore DOCG

Выпускается в вариантах Extra Brut, Brut и Extra Dry. Производится исключительно 
из винограда сорта Glera, собираемого и отбираемого вручную в виноградниках 
Colli Asolani. Характеризуется соломенно-желтым цветом, а также легким, 
четким перляжем. Выражает все богатство минерального состава этих земель. 
Интенсивный аромат с заметными нотками белого винограда. Вкус отличается 
приятной кислинкой, пикантностью и невероятной свежестью. Хорошо сочетается с 
сухой выпечкой, закусками, аперитивами. Идеально подходит для любого застолья. 
Подается при температуре 6/8° C.

COL DEL SOL
Asolo Prosecco Superiore DOCG

Выпускается в вариантах Extra Brut, Brut и Extra Dry. Производится по методу 
длительного выдерживания Charmat (6 месяцев), который предполагает также 
добавление экспедиционного ликера после повторной ферментации. Отличается 
блестящим соломенно-желтым оттенком и живым, шелковистым, искрящимся 
перляжем. Имеет превосходный объем и баланс, а также богатый, стойкий 
ароматический профиль, дополненный тонкими цветочными и фруктовыми 
нотами, которые выражают особенность терруара происхождения и делает его 
уникальным и безошибочным. Хорошо сочетается с аперитивами, закусками, 
первыми блюдами, рыбой, жареными морепродуктами, копченостями. Подается 
при температуре 6-8°C.
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ОЛИВКОВОЕ ПРОИЗВОДСТВО

Усадьба Progress Country & Wine House 
насчитывает около 600/700 оливковых 
деревьев, произрастающих на склонах 

холма, на высоте от 120 до 260 метров над 
уровнем моря, на самой северной широте 
Европы. Умеренный климат с солнечными днями, 
идеальная вентиляция и кальциевый/каменистый/
глинистый терруар, придающий структуру и вкус, 
- вот характеристики, которые в совокупности 
гарантируют исключительные органолептические 
характеристики оливок, выращиваемых в этом 
регионе. Именно благодаря этим преимуществам 
Министерство сельского хозяйства и Европейская 
комиссия признали субзону изготовления  
оливкового масла первого отжима Педемонтана 
дель Граппа «наименованием, защищаемым по 
происхождению» (DOP). Это означает, что местный 
сорт оливок был сертифицирован как продукция 
высшего качества, типичная для азоланских холмов. 
Оливки, выращиваемые на территории усадьбы по 
методам органического производства, собирают 
вручную, отбирают и прессуют на маслодавильне 
с использованием инновационных технологий. 
Обычно здесь производится около 500-600 литров 
масла в год. Оливковое масло первого отжима с 
фермы богато полезными полифенолами (почти 400) 

и обладает всеми лучшими характеристиками масла 
азоланских холмов. К ним относятся олеуропеин, 
помогающий бороться со свободными радикалами 
и воспалениями, предотвращающий сердечно-
сосудистые и неврологические заболевания и 
являющийся эффективным средством против 
старения, и олеокантал, который обладает 
обезболивающими и противовоспалительными 
свойствами, а также используется в медицине для 
улучшения кровообращения. Оливковое масло 
первого отжима Pro Tempore сертифицировано 
как органическое и DOP Grappa. Характеризуется 
превосходными полезными и лечебными 
свойствами. Характеризуется соломенно-желтым 
цветом, легким фруктовым ароматом слегка 
недозрелых оливок, с легким травянистым 
оттенками, нежными ароматами сладкого миндаля, 
скошенной травы, а также яблочными нотами. Вкус 
преимущественно сладкий, средней текучести, 
с едва заметной горечью и легкой пряностью. 
Это оливковое масло первого отжима является 
настоящим лечебным продуктом, природным 
эликсиром здоровья, что подтверждается заявлением 
FDA (Управления по контролю за продуктами и 
лекарствами).
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ОЛИВКОВОЕ ПРОИЗВОДСТВО
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ЭКСКУРСИИ

Обеспечить гостям действительно незабываемый опыт, дав им 
возможность отдохнуть с комфортом в нетронутом природном 
пространстве, а также насладиться красотой уникальной территории из 

первых рук, воспользовавшись богатым предложением услуг. Именно на этих 
принципах зиждется философия гостеприимства Progress Country & Wine House.
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Специальная экскурсионная служба, 
сотрудничающая с первоклассными туристическими 
агентствами и профессиональными гидами, 
гарантирует полное исследование местности 
со всех точек зрения: натуралистической, 
историко-художественной, эногастрономической. 
Индивидуальные услуги для гостей усадьбы, 
учитывающие интересы гостей. Основной вид 
предлагаемых мероприятий - это экскурсия с 
дегустацией, проходящая в виноградниках и 
оливковых рощах самой усадьбы. Гости открывают 
для себя ароматы и вкусы лучших плодов земли в 

средневековом городке Азоло, заключающем в своих 
древних стенах тысячелетнюю историю, где в  XVI 
веке жили прославленные художники и литераторы 
со всего мира. Экскурсии с гидом по наиболее 
значимым и очаровательным историческим местам 
Венето - таким как Венеция, Верона, Бассано-дель-
Граппа, а также по небольшим городкам, хранящим 
сокровища искусства, - таким как город шахмат 
Маростика, Поссаньо с его необыкновенным музеем 
Кановы и крупнейшей в Европе монографической 
гипсотекой, а также Чима-Граппа, известному своими 
военными святынями. 

ЭКСКУРСИИ
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Существует и множество других способов 
познакомиться с этими живописными местами: 
спокойная велосипедная прогулка, променад верхом 
на лошади, в полной свободе, чтобы полюбоваться 
на роскошную растительность холмов Азоло, или 
же поездка на квадроциклах по адреналиновым 
маршрутам в горах Граппы. Для гурманов 
разработано множество маршрутов с дегустацией 
блюд и напитков, которые позволят насладиться 
богатством традиционной кухни региона, которая 

является результатом мастерства и необыкновенного 
кулинарного искусства. Для самых придирчивых 
гурманов также были специально отобраны десять 
лучших рыбных и мясных ресторанов области - 
традиционные и даже звездные заведения, где 
гостям предлагают испытать уникальные эмоции 
под знаком хорошего вкуса. Любители спорта могут 
посещать специальные занятия, а также играть в 
теннис или гольф в самом сердце азоланских холмов.

ЭКСКУРСИИ



Via Palladio 27/C 
31011 Asolo (TV), Italy 
Tel. +39 0423 078063

info@progresscountrywinehouse.com
www.progresscountrywinehouse.com

MilanoTorino VeneziaVerona
Asolo

С ВОСТОКА:
- Съезд с автомагистрали Treviso Nord (Тревизо Норд), затем 

Via Montebelluna (Виа Монтебеллуна)
- Съезд с автомагистрали Treviso Sud (Тревизо Суд), затем Via 

Castelfranco (Виа Кастельфранко)
- Автострада Pedemontana Veneta (Педемонтана Венета), 

съезд с автомагистрали Altivole (Альтиволе) в сторону Asolo 
(Азоло)

С ЮГА:
- Съезд с автомагистрали Padova (Падуя, по-итальянски 

«Падова»), Via Castelfranco (Виа Кастельфранко), Nuova 
Strada del Santo (Нуова-Страда-дель-Санто)

С ЗАПАДА:
- Съезд с автомагистрали Vicenza Nord (Виченца Норд), выход 

Valdastico (Вальдастико), Via Cittadella (Виа Читтаделла)
- Castelfranco (Кастельфранко) и съезд с автомагистрали 

Dueville (Дуэвилле), Via Bassano (Виа Бассано)
- Автострада Pedemontana Veneta (Педемонтана Венета), 

съезд с автомагистрали Altivole (Альтиволе) в сторону Asolo 
(Азоло)

С Ж/Д СТАНЦИИ 
MONTEBELLUNA (МОНТЕБЕЛЛУНА) 
Автобус линии 162 (12b.LM)

С Ж/Д СТАНЦИИ CASTELFRANCO VENETO 
(КАСТЕЛЬФРАНКО ВЕНЕТО) 
Доехать до автовокзала, Via Padgora (Виа 
Падгора) 1, сесть на автобус линии 204 
(4CTM)

С Ж/Д СТАНЦИИ В BASSANO DEL GRAPPA 
(БАССАНО-ДЕЛЬ-ГРАППА) 
Автобус линии 162 (12b.LM ) или линии 
207 (7CTM)

ИЗ АЭРОПОРТА ВЕНЕЦИИ:
Чтобы доехать до Asolo (Азоло), 
воспользуйтесь автобусной компанией 
MOM, которая обеспечивает постоянное 
сообщение между ж/д станцией и 
автостанцией г. Тревизо. С автостанции г. 
Тревизо сядьте на междугородний автобус 
в направлении Asolo (Азоло) и выйти на 
остановке Ca’ Vescovo (Ка’ Весково).

ИЗ АЭРОПОРТА В ТРЕВИЗО:
Чтобы доехать до Asolo (Азоло), 
воспользуйтесь автобусной компанией 
ACTT – линия 6, которая обеспечивает 
постоянное сообщение между ж/д станцией 
и автостанцией Treviso (Тревизо). С 
автостанции Treviso (Тревизо) сядьте на 
междугородний автобус в направлении Asolo 
(Азоло) и выйти на остановке Ca’ Vescovo (Ка’ 
Весково).

КАК ДОБРАТЬСЯ

По запросу доступна 
услуга частного трансфера

Имеется заправочная станция 
для электромобилей
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